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  چكيده
بيندانحقوق  حقوق  خصوصيان  كه  نمي  الملل  باشند  باور  اين  بر  همچنان    قواعد توانند 

بين به حقوق  متعلق  تنها  پناهندگي هستپناهندگي  اينكه  يا  اصلي حقوق    هالملل عمومي است، 
حقوقي باشد   هالملل خصوصي بايد اولين شاخالملل خصوصي نيست. برعكس، حقوق بينبين

  ي فرار از مرز توسط افراد.  افراد پاسخ دهد  احوالات شخصيهو تأثير آن بر    پناهندگيكه به  
  خصوصي آنان  المللنيبحقوق    هنيرا در زم  يدارند، مسائل مهم  ميخود ب  يآزاد  ايكه از جان  

مختلف اقتصادي، اجتماعي و كشورهاي مقصد پناهندگان علاوه بر موضوعات    .كنديمطرح م
در زمينه   هاآنالملل خصوصي  ده با موضوعات مرتبط با حقوق بينمرتبط با پناهنفرهنگي  

شخصي هستند.    هاحوال  مواجه  نگرانينيز  از  يكي  به  مقاله  بلندمدت،  اين  حقوقي  يعني هاي 
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حاكم شخصيبر    قانون  وضع    ١٢ماده  .  پردازدمي  پناهندگان  هاحوال  به  راجع  كنوانسيون 
به الحاق ايران به داند و نظر  مي  ها آنرا تابع قانون اقامتگاه    ها آنپناهندگان، احوال شخصيه  

قانون مدني در خصوص آنان اعمال نخواهد شد و    ٧  همندرج در ماد  ه اين كنوانسيون، قاعد
شود.   تعيين  بايد  بيگانه  اتباع  ساير  از  متفاوت  پناهندگان،  شخصيه  احوال  بر  حاكم  قانون 

ز لازم  نه در دكترين حقوقي و نه در رويه قضايي، تمايكه    دهدهاي اين پژوهش نشان مييافته 
بين پناهندگان با ساير اتباع بيگانه مقيم ايران در خصوص موضوع احوال شخصيه و قانون  

مذكور در خصوص اتباع ايراني كه به   ه حاكم بر آن صورت نگرفته است. علاوه بر اين، ماد
نيز بايد اعمال گردد و نتيجتاً احوال شخصيه  اندشدهساير كشورها پناهنده   نيز تابع   هاآن، 

 نظامون اقامتگاه آنان خواهد بود، موضوعي كه پذيرش آن بر اساس قواعد فقهي و اصول قان
  نمايد.حقوقي ايران دشوار مي

پروتكــل    .كنوانســيون پناهنــدگان،  پناهنــدگيپناهنــده،  احــوال شخصــيه،  :  كليدي  هايواژه
  ١٩٦٧الحاقي  

  
  مقدمه. ١

و چه در حال توسعه، معمولاً سه دســته از افــراد   افتهيچه توسعه  ،يدر هر كشور

 ,Chhangani, 2011) ١: شهروندان، اتباع بيگانــه و افــراد بــدون تابعيــتوجود دارند

ارتباط شخص با كشور متبوع خود قطع   آن  هدر نتيج  پناهندگي فرايندي است كه.  (32

 ,Robinson, 1997, (See گيــردصورت مــي ٢از شخص سلب تابعيت شود و گاهمي

در پناهنــده  ).٢٩ ،١٣٨٣نصــيري، نك. ( آيدو از عوامل ايجاد آپاتريد به حساب مي  (30
هم از لحاظ لذا اين دسته از بيگانگان   ٣بدون تابعيت  ، گاهاي استبيگانه  ،كشور پذيرنده

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

  ت،ياست كه با از دست دادن تابع   نيا   هيقض  نيا  هج يباشد، نت  ياسينظام س  ك ي از    ت يبدون تبع   تواند يبشر نم.    ١
شود نظير ترك تابعيت يك  برخي موارد اين نتيجه حاصل نميكسب شود. اما استثنائاً در    گر يدولت د  ت يتابع  ديبا

 . ي مجازات و پناهندگهاي حقوقي، كشور، بدون تحصيل تابعيت كشور ديگر و گاه و در برخي نظام 
كه به   (IRO)المللي پناهندگانبدون تابعيت، به سند سازمان بين  براي بررسي قوانين موجود مربوط به افراد.    ٢

  (E/AC.32/L.5) .ارائه شده است مراجعه كنيد كميته ويژه
- تابعيت در عمل جدايي مي  شود اما ميان دو طرف رابطه. برخي معتقدند با پناهندگي تابعيت از دست داده نمي   ٣

 ). ٢٨٨: ٢ج  ، ١٣٩٣افتد (سلجوقي، 
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 ييايض ــ(  معنوي هم از لحاظ مــادي و هــم از لحــاظ حقــوقي نيازمنــد حمايــت هســتند
 يپناهندگان، با احتساب افراد  ي، شمار جهان٢٠٢٢سال    انيدر پا  ).٢٥٠،  ١٣٨١،  يگدليب

 تي ــبــه حما  ازي ــكــه ن  يافــراد  ريقــرار دارنــد و ســا  يبه پناهنــدگ  هيشب  يطيكه در شرا
 لي ــبه دل  تيجمع  نياز ا  يبخش قابل توجه  ٤.دينفر رس  ونيليم  ٦/٣٤دارند، به    يالمللنيب

 يحقــوق  يهــاخــود بــا چالش  ريو در طــول مس ــ  اندمسلحانه آواره شــده  يهايريدرگ
 ٤/٣بــا  راني ــا. خــود مواجــه هســتند  يشخص ــ  تيدر رابطه با وضــع  ژهيبه و  ،يمتعدد

ايــران بــه دليــل  ٥قرار دارد.مقصد پناهندگان در رتبه دوم بعد از تركيه  پناهنده    ونيليم
به همــين دليــل   ٦.پذير استكشوري پناهنده  با دو كشور افغانستان و عراق،  يجوارهم

وضــع بررسي وضع حقوقي پناهندگان از نظــر حقــوق ايــران امــري ضــروري اســت. 
ترســيم  ١٩٥١٧پناهندگان در كنوانسيون مربوط به وضــع پناهنــدگان مصــوب   حقوقي

كــه در نتيجــه   شــداشخاصــي اجــرا مي  فقــط در مــوردشده است. كنوانسيون مذكور  
 محــدوديت . ايــنانــدبه صورت پناهنده درآمده ١٩٥١ وادث قبل از تاريخ اول ژانويهح

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

4  . United Nations High Commissioner for Refugees, Global Trends: Forced Displacement in 
2022 (UNHCR 2023) 14 available at: https://www.unhcr.org/global-trends-report-2022  

اه بعدي قرار دارند.  ميليون نفر در جايگ  ١/ ٧ميليون و پاكستان با    ٢ميليون، آلمان با    ٢/ ٥. بعد از ايران كلمبيا با    ٥
  ٥/٦المللي دارند، تنها از سه كشور هستند: سوريه با  از كل پناهندگان و ساير افرادي كه نياز به حمايت بين  %٥٢

 .(ibid)ميليون نفر  ٧/٥ميليون و افغانستان با  ٧/٥ميليون، اوكراين با 
آمدن    يرو.    ٦ با حمله شورو  ستيطرفدار كمون  م يرژ  ك يكار  همراه  افغانستان  باعث فرار    ١٩٧٩در سال    يدر 
پناهنده    ونيليم  ٤.٥  زبانيم  رانيكه ا  ١٩٩٣شد. تعداد پناهندگان افغان در سال    رانيها افغان به پاكستان و اونيليم

 ي روهاين آغاز شد كه    يزمان  راني ا  يغرب  يمرزهاپناهندگان از    ل ي. سديحد خود رس  نياز آن كشور بود به بالاتر
  ١٩٩٠  يهاسال  نيب  جه،يدر جنوب و كردها در شمال عراق اعزام شدند. در نت  عه يسركوب ساكنان ش  يبرا  يعراق

از عراق    يشتريفارس پناهندگان ب جيجنگ خل  ي شدند. در پ  ران يوارد ا  يپناهنده عراق  ونيليم  ١.٤از    شيب   ١٩٩٣تا  
فرستاد. در    رانيبه ا  جانيهزار پناهنده را از آذربا  ٥٠از    شيو ارمنستان ب  جانيآذربا  نيشدند. جنگ ب  رانيوارد ا

تعداد كل پناهندگان را به ب  شيبه افزا  راني، تعداد پناهندگان در ا١٩٩٣تا    ١٩٩٠  يهاسال از    شيخود ادامه داد و 

 ,Shin, 1998)  در جهان كمك كند   ناهندگانپ  تي سوم كل جمع  كي مجبور شد به    رانينفر رساند. ا  ونيليشش م

56) .  
7 . Convention relating to the Status of Refugees (1951) 

  ١٣٩٠ها و سير تاريخي كنوانسيون مذكور رك: كيهانلو، براي مطالعه مفصل در خصوص ريشه
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 بــه كنوانســيون، نقــص اين پناهندگان بود. جهاني ضعف كنوانسيون ترينمهم زمانى،

 ترتيــب، بــدين .تشــديد شــد ١٩٦٠ دهــه در آفريقا در جوييپناه دوران بحران در ويژه

 جهاني كنوانسيون بنيادين اهداف با زماني محدوديت كه اين دريافت الملليبين هجامع

 اســت. مغــاير پناهنــدگان تمــامي بــراي يكســان آوردن حمايت فراهم يعني پناهندگان،

 را پناهنــدگان وضعيت به مربوط ١٩٦٧ پناهندگان، پروتكل عالي كميسارياي بنابراين،

(مصــفا و هاشــمي،  كــرد تصــويب و جغرافيــايي زماني هايمحدوديت حذف منظور به
المللــي در ارتبــاط بــا ســند بين  تــرينمهماين كنوانســيون در حــال حاضــر    .)٨،  ١٣٩٥

شــود. شود و از آن با عنوان منشور حقوق پناهنــدگان يــاد ميپناهندگان محسوب مي
و   ٨پروتكــل آن هســتندكشــور عضــو    ١٤٧مــذكور و    كشور، عضــو كنوانســيون  ١٤٦

ايــن  دار نظارت بر اجرايكميسارياي عالي سازمان ملل متحد در امور پناهندگان عهده
  كنوانسيون و پروتكل آن است.

المللي مربوط بــه هاي بيناي انبوه از كنوانسيون، شبكهميلادي  از اوايل قرن بيستم
ها تحــت نظــارت ايجاد شده است. اكثر اين كنوانسيون، هشخصي  احوالبر    حاكمقانون  

در مــورد ايــن  .انــدمــذاكره شــده ٩الملــل خصوصــيكنفرانس لاهه در مورد حقوق بين
اول، تمايــل واضــحي بــراي   :كلي قابل توجــه اســت  ه، دو نكتالملليبينهاي  كنوانسيون

«قــانون و جايگزيني آن با ارجاع بــه    ارتباطبه عنوان يك عامل    »تابعيت«دور شدن از  
 احــوال شخصــيههاي لاهه كــه بــه  وجود دارد. دوم، اكثر كنوانسيون  »اقامتگاه معمول

انــد. از ايــن رو، هاي متعاهــد امضــا شــدهپردازند توسط تعداد بسيار كمي از طرفمي

 ,Metzger) حــائز اهميــت اســت ١٩٥١مسائل عملي مربوط به تعامل بــا كنوانســيون 

2011, 869).  
مي را  رويه  داخلي  دو  قوانين  در  قاعده    كشورهاتوان  (الف)  داد:  تشخيص 

اقامتشان  آنگلوساكسون« محل  قانون  تابع  را  خارجي  اتباع  كه  قانون  كندمي »  (ب)   .
آن   در  كه  كشورها  شخصيهديگر  يا    احوال  (فعلي  او  ملي  قانون  تابع  خارجي  يك 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

8 . See: The 1951 Refugee Convention, available at: https://www.unhcr.org/about-unhcr/who-
we-are/1951-refugee-convention  
9 . The Hague Conference on Private International Law (HCCH) 
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، شخص بدون تابعيت در صورت داشتن اقامت اول  هكشورهاي دستسابق) است. در  
تعيين   در  آنجا،  شخصيهدر  در    احوال  شد.  نخواهد  روبرو  چنداني  مشكلي  با  خود 

، فرد بدون تابعيت (به ويژه اگر هرگز تابعيتي نداشته باشد) از  دوم  ه كشورهاي دست
ي  مقررات خاصي براآن كشور    در قوانيننظر تئوري هيچ جايگاهي ندارد، مگر اينكه  

  ون يكنوانس  ١٢ماده    .(Robinson, 1997, 30)باشد  وجود داشته  افراد بدون تابعيت  
بر    ك ي  ي حاو  ١٩٥١ اعمال  قابل  قانون  كه  است  تعارض  حل  شخصيقاعده    ه احوال 

تع را  اهم   ونيكنوانس  ١٢ماده    . كنديم  ن ييپناهندگان  پناهندگان   ي برا  ي اد يز  تياز 
است وضعيم  نانياطم  هاآنبه    راي ز  ؛برخوردار  كه  مورد    هاآن  يحقوق  ت يدهد  در 

كشور محل اقامت معمول    نيقوان به موجب وصيتمانند ازدواج، طلاق، ارث و   يمسائل
  شناخته خواهد شد.  هاآن

قانون حاكم   يبه بررستحليلي و با نگاهي تطبيقي    - با روشي توصيفي  مقاله  نيا
و    پردازديم  ١٩٥١بر اساس اصول حاكم بر كنوانسيون  بر احوال شخصيه پناهندگان  

كنوانسيون به نتايج عملي و كاربردي در حقوق ايران    ١٢كند با تفسير ماده  سعي مي
  برسد. 
  
مفهـوم الملل عمومي در بيـان  بينالملل خصوصي و حقوق  حقوق بينتعامل    .٢

  پناهنده
و حقــوق  يعمــوم الملــلنيحقــوق ب  نيب ــ  يروشــن  زيتما  ،يحقوق  قاتيدر حوزه تحق

 يهانــهيزم يدو رشــته حقــوق ني ــ، اايــن وجــود وجــود دارد. بــا يخصوص ــ الملــلنيب
بــه حقــوق  هاآندر  توانينم گريكه د است هايياز حوزه يهم دارند. پناهندگ  يمشترك

هــر  به عنوان دو رشته مستقل نگاه كرد. يخصوص  المللنيو حقوق ب  يعموم  المللنيب
 هاحوال شخصــيمربوط به مسائل  كه به دنبال پناهندگي است، تمايل دارد تا    جوييپناه

شود. اينجاست كه قواعد حقــوق   و حل  شناخته  شده  هپناهند  ي كه بدانخود در كشور
ك طــرف، الملل پناهندگان در ارتباط است: از يالملل خصوصي با قوانين حقوق بينبين
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وجــود دارد؛ از طــرف ديگــر،   بشردوســتانه  حمايت  درخواستدرخواست پناهندگي و  
همــان  از در كشــور پناهنــدگيوجود دارد كــه    پناهنده/جوپناه  براي  (مشروع)  ريانتظا

 نقــل و انتقــالبا اين حــال، ايــن قابليــت برخوردار باشد.  كشور مبدأ    وضعيت شخصيِ
ــرزي  ــديهي نيســتپناهنــدگان و خانواده هاحــوال شخصــيفرام ــري ب  هايشــان ام

(Verhellen, 2018, 429).  

گرفته شده است كه به معناي «فــرار  «Réfugié» فرانسوي هعبارت پناهنده از كلم

-Grahl)  المللــي تعريــف نشــده بــوداست. اين اصطلاح طبــق عــرف بــينبراي امنيت»  

Madsen, 1966, 73) .قــانون  ،يداخل ــ نيقــوان ســندگان،ياصطلاح پناهنــده توســط نو
در آراء   نيو همچن ــ  پناهنــدگان  يامنطقــه  اي ــ  يالملل ــنيب ــ  يهاو سازماناسناد    ،ياساس

 ,Plender, 1998) شده اســت ريو تفس فيتوص ف،يمختلف تعر يهابه شكل ييقضا

دارد   ني ــبــه ا  يبستگ  يپناهنده در هر كشور  كي  ييشناسا  يراه برا  نيترآسان  .(394
مربــوط بــه اســناد  تحــت    ايكشور مورد نظر    يپناهندگ  يمل  نياصطلاح در قوان  نيكه ا

آن دولت قرار گرفته   بيتصو  اي  رشيمورد پذ  يامنطقه  اي  يپناهندگان كه به طور جهان
مشكلات پناهندگان بر خود پناهندگان، كشور پناهنده .  شده باشد  فياست، چگونه تعر

حقــوق   تيتحــت صــلاح  هم  مفهوم پناهنده  نيگذارد، بنابرايم  ريتأث  يالمللنيب  عهو جام

به طور معمول، پناهنده  .(Chhangani, 2011, 35) رديگيقرار م يالمللنيب هم و يمل
يــا   توان به عنوان شخصي تعريف كرد كه به دليل ترس بنيادين از آزار و اذيــترا مي

خــود بــه ســر   متبوعدر خارج از كشور    اقليمي  راتييتغحتي ترس از حوادث ناشي از  
 بــه؛ منيت و حمايــت در كشــور ديگــري اســتبرد و به همين دليل به دنبال آزادي، امي

شــور هستند كه به دليل آزار و اذيت يــا ســركوب در ك  يعبارت ديگر، پناهندگان افراد
اند تــا بــه دنبــال امنيــت و حمايــت در كشــور ديگــري خود از مرزهاي ملي عبور كرده

 ١٩٥١كنوانســيون از  عمــدتاً ،تعــاريف پناهنــده .(Shacknove, 1985, 275) باشــند
به دليل ترس موجــه از آزار و «كند كه پناهنده را فردي تعريف ميگرفته شده است كه  

اذيت به سبب نژاد، مذهب، مليت، عضــويت در يــك گــروه اجتمــاعي خــاص يــا عقيــده 
مايل و به دليل چنين ترسي قادر يا    بردميخود به سر    متبوعسياسي، خارج از كشور  
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  .كنوانسيون) ١بند الف ماده    ٢(پاراگراف   »مند شودنيست از حمايت آن كشور بهره
افراد  ي فيتعر  ١٩٥١  ونيكنوانس از  مزا  ي جامع  و  حقوق  واجد  هستند    ي ايكه  آن 

ا يارائه م از  و  ا  نيدهد  بدون تابع  تيحما  زان يم  تعريف،  ن يرو  افراد  به عنوان    تياز 
در تعريف    ١بند الف ماده    ٢در پاراگراف  كند.  يم  ميالملل را تنظنيپناهنده در حقوق ب

» آمده:  دلپناهنده  به  از    لي...  موجه  اذترس  و  دلا  تيآزار  مل  ل يبه  مذهب،   ت، ينژاد، 
خود    تيخارج از كشور تابع  ، ياسيس  دهيعق  ا يخاص    يگروه اجتماع  ك يدر    تيعضو

از حما استفاده  به  قادر  نباشد    تيباشد و  دل  ايآن كشور  به    ليما  يترس  نيچن  ليبه 
خارج از    ييدادهاي رو  نيچن  ل يلو به د  تيكه بدون تابع  ي كس  اياستفاده از آن نباشد؛  

  نيچن  لي به دل  ايكشور محل اقامت سابق خود باشد، قادر به بازگشت به آنجا نباشد  
  يمتن مشخص است، برا  نيكه از ا   طورهمان .  »به بازگشت به آنجا نباشد  ليما  يترس
  ن يحال، به ا  نيندارد. با ا  تيبه داشتن تابع  يازيفرد ن  ،يپناهندگ  تياز حما  منديبهره

  يپناهندگان، امر  ونيبر اساس كنوانس  تيفرد بدون تابع  يادعا  يابيكه ارز  ستيمعنا ن

 . (Foster & Lambert, 2019, 91) ساده است

از  يك ــيتفسير مضيق و موســع وجــود دارد:   در خصوص تعريف پناهنده دو گونه
 نيكــه قــادر بــه تــأم يهمــه كســان ان اين اســت كــهدانحقوق  يبرجسته از سو  تفاسير

كه تحت   ييهاتيو انواع حماتلقي شوند    »پناهنده«به عنوان    ستنديخود ن  هياول  يازهاين
به طــور قابــل   يكرديرو  ني. چنبه آنان اعطا شود  برقرار شده است  ١٩٥١  ونيكنوانس

در مقابل تفسير ديگري وجــود دارد   دهد.يپناهنده را گسترش م  يسنت  فيتعر  يتوجه
هاي خاصي دارنــد كــه باعــث ويژگي، اندپناهنده تلقي شدهگروهي كه با اين تعريف كه  
كــه بــه  يدر حــال. مناسب باشــد هاآنشود حمايت از پناهندگان به طور ويژه براي مي
 يتيحمــا تيوضع ينوع يخود با اعطا يتوان در كشورهايم  ازمندياز افراد ن  ياريبس

كنــد. يصــدق نم ــ  ونيدر مورد پناهنــدگان طبــق كنوانس ــ  نيكمك كرد، ا  هاآنموقت به  
از   زيمتمــا  ياند، گروه ــدگان سازمان ملل متحد انتخاب شدهپناهن  فيكه با تعر  يگروه

كــه تنهــا بــا   يفيوظــا  م،يدار  يخاص  فيوظا  هاآنهستند كه ما نسبت به    ينظر هنجار
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 لي ــدلا ن،ي. علاوه بر اميرا انجام ده  هاآن  ميتوانيكشور امن م  كيدر    يپناهندگ  ياعطا
 يتر از پناهنده ممكن اســت مشــكلاتگسترده  فيوجود دارد كه چرا تعر  يشتريب  يعمل

  .(Lister, 2013, 645)  درا به وجود آور
  
پناهنـدگان و تميـز آن از مفـاهيم   مفهـوم «پناهنـده» در كنوانسـيون  قلمرو  .٣

  مشابه
شــمول آن و  هكنوانيســون، مــبهم و مضــيق بــودن دامن ــهاي اصــلي  يكي از چالش

ترديد نسبت به قابليت اعمال آن نسبت بــه بســياري از اشخاصــي اســت كــه امــروزه، 
ممكن است نيازمند حمايت تحــت ايــن نهــاد باشــند. «تعريــف كنوانســيون بســياري از 

وان ه عندر زبان روزمره ب  هاآناري از  ها را كه نياز شديد به كمك دارند و بسيانسان

كنوانســيون بــه  .(Walker, 2003, 584)» كنــدشــوند، اســتثناء ميپناهنده تعريف مي
. با اين حال، برخــي كندمياشاره ن  »پناهنده محيط زيستي«و    «پناهنده جنگي»اصطلاح  

از مفسران معتقدند كه پناهندگانِ جنگ به طور ضمني تحت پوشش تعريف پناهنده در 
ين ايــن موضــوع نبايــد بــه عنــوان مبنــايي بــراي انتقــاد از كنوانسيون هستند و بنــابرا

  .(Fontaine, 1996, 96)  كنوانسيون استفاده شود
  

  مهاجر - ١-٣
مهــاجر يــك اصــطلاح گويد: «مي  ١١در تعريف مهاجر  ١٠مهاجرت  الملليبينسازمان  

المللي تعريف نشده است. اين اصــطلاح بــر اســاس درك كلي است كه تحت قوانين بين
عمومي، به فردي اشاره دارد كه به دلايل مختلف و به صورت موقت يا دائــم، از محــل 
سكونت معمول خود، چه در داخل يك كشور و چه در خارج از مرزهاي آن، نقل مكان 

بــه خــوبي   شــود كــه از نظــر قــانونيهاي مختلفي ميكند. اين اصطلاح شامل گروهمي
از نظر   هاآناند، مانند كارگران مهاجر؛ افرادي كه نوع خاصي از جابجايي  تعريف شده

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

10 . International Organization for Migration (IOM) 
11 . migrant 
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قانوني تعريف شده است، مانند مهاجران قاچاق؛ و همچنــين افــرادي كــه وضــعيت يــا 
المللي تعريــف نشــده اســت، ماننــد به طور خاص تحت قوانين بين هاآننحوه مهاجرت  

مهاجر هر زمــان بخواهــد  ).Glossary on Migration, 2019(»الملليدانشجويان بين
دستيابي به امكانات و  توانرا ميدلايل مهاجرت    ترينمهمتواند به وطنش بازگردد.  مي

در خارج از كشور دانست. تفــاوت مهــاجر و پناهنــده در   ترمطلوبخدمات شهروندي  
 كــه  يحــالاجباري و بيشــتر ناگهــاني اســت. در  اين است كه جلاي وطن براي پناهنده  

، ١٣٩٣كنــد (ارحــامي،  مهاجر با اراده خود براي رسيدن به زندگي بهتر ترك وطن مــي
. بــا ايــن اوصــاف كنــددر مورد مهــاجر صــدق نمــي »ترس موجه از آزار«همچنين   ).٧

تابعيــت خــود را   كــه  يزماناقامتگاه خود را تغيير داده ولي تا    مهاجر،  درست است كه
تــا   بــه عبــارت ديگــر؛  تغيير نداده است از حمايت قانون متبوع خــود برخــوردار اســت

احــوال كشــور مبــدأ را حفــظ كنــد، بــر قــانون قابــل اعمــال بــر   تيمل  مهاجركه    يزمان

قانون قابل اعمــال اما ؛ (Dikovska, 2024, 11) نخواهد گذاشت يريتأث وي هشخصي
 ونياز مهاجران مرتبط با جنگ ممكن است بر اساس كنوانس  يبرخ  احوال شخصيهبر  

 تيبه داشتن وضع  يازين  هاآنمنظور،    نيا  يشود. برا  نييتع  ١٩٥١پناهندگان مصوب  
؛ را داشته باشند  ونيدر كنوانس  ذكرشده  يپناهندگ  يارهايمع  دياباما  ؛  ندارند  يپناهندگ

ممكن  زيموقت ن اي يفرع تيافراد با حما  احوال شخصيهقانون قابل اعمال بر    ن،يبنابرا
بــراي مانــدن در جنگــي    اگر قصد يــك مهــاجرِشود.    نييتع  ونياست بر اساس كنوانس

آن را عاملي در نظــر گرفــت كــه   توانيمباشد،    نانهيبواقعكشوري كه به آن پناه برده  
، حقــوقيدهنده اقامت او در آن كشور است. در صورتي كــه طــرفين يــك رابطــه  نشان

خــود انتخــاب نكــرده باشــند،   احــوال شخصــيهقانوني را براي حل مسائل مربوط بــه  
در  ذكرشــدهكــه معيارهــاي پناهنــدگي  جنگــييــك مهــاجر  هاحــوال شخصــيمســائل 

- مطرحقانون كشوري كه اين مهاجر در زمان   به موجبتواند  كنوانسيون را ندارد، مي

 ,Dikovska) ترين ارتباط را بــا آن دارد، اداره شــودشدن موضوع در دادگاه، نزديك

2024).  
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  جوپناه - ٢-٣

كســي اســت كــه   ١٢يا متقاضي پناهنــدگي  جوپناههاي فردي،  ي با رويهدر كشورها
- ائه كرده است به طور نهــايي تصــميمدرخواست او هنوز توسط كشوري كه آن را ار

ايــت بــه عنــوان دهنــد در نهمه كساني كه درخواست پناهندگي ميگيري نشده است. ه
بــا .  است  جوپناهدر ابتدا يك    ياشدهشناختهشوند، اما هر پناهنده  پناهنده شناخته نمي

ه تواند به كشــور مبــدأ خــود بازگردانــده شــود تــا زمــاني ك ــنمي  جوپناهاين حال، يك  
عادلانه بررسي شود و تا زمــان تعيــين وضــعيت   هدرخواست پناهندگي او در يك روي

، هنــوز تابعيــت جوپنــاهن  بنــابراي  ١٣اســت.او از حداقل استانداردهاي رفتار برخوردار  
  برد.دهنده را به دست نياورده و در يك وضعيت متزلزل به سر ميكشور پناه

قــانون حــاكم بدين منوال است كــه  جويانپناهقضايي اتحاديه اروپا در مورد   هروي

 Z.H. and هدر قضــيابتــدا قــانون متبــوع متقاضــي اســت.  جوپناه هاحوال شخصيبر 

R.H. v. Switzerland )پــس از ثبــت نــام قبلــي بــه  افغانستانيدو ، )٢٠١٥دسامبر  ٨
 هــاآندرخواست پناهندگي دادنــد.  نيز  عنوان متقاضي پناهندگي در ايتاليا، در سوئيس  

هــل أســوئيس خــود را بــه عنــوان يــك زوج متدر زمان مراجعه به مقامــات پناهنــدگي 
ســاله و  ١٤ زوجــهمعرفي كردند و گفتند كه در يك مراسم مذهبي در ايران زماني كــه 

ارائــه نكردنــد. درخواســت   يهيچ سند ازدواج  ولي  اندده ازدواج كردهبو  ساله  ١٨  زوج
به ايتاليا فرستاده شد، اما توانست سه روز بعد بــه طــور   زوجرد شد.    هاآنپناهندگي  

داخلــي  ، دادگــاهنظرمانــدن پيــدا كــرد. در جريــان تجديــد غيرقانوني بازگردد و اجــازه
يرت بــا نظــم عمــومي قابــل قبــول كه ازدواج متقاضيان بــه دليــل مغــا  يافتسوئيس در

 ١٦ئيس، برقــراري رابطــه جنســي بــا كــودك زيــر چرا كه بر اساس قوانين سو  ؛نيست
 ٨توانســتند بــر اســاس مــاده  بنــابراين، متقاضــيان نمــي؛  شودسال جرم محسوب مي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

12 . asylum seeker 
13  .United Nations High Commissioner for Refugees, Master Glossary of Terms (2006). 
Available At: https://www.unhcr.org/glossary  
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 اني ــدر جر.  د، حقي به زندگي خــانوادگي داشــته باشــناروپايي حقوق بشر  كنوانسيون
در   اي ــتاليبــه ا  شــوهرادعا كردند كه اخــراج    انيمتقاض  ون،يبر اساس كنوانس  يدگيرس

بــوده اســت و در صــورت اخــراج مجــدد، نقــض  ونيكنوانس ٨ناقض ماده    ٢٠١٢سال  
فــدرال   يادار  يدادگــاه عــال  يهــاافتــهيرد    يبــرا  يل ــيدادگــاه دل  رخ خواهد داد.  يگريد

بر اساس قانون افغانستان نــامعتبر و   انيمتقاض  يازدواج مذهب  نكهيبر ا  يمبن  سيسوئ
 ٨. مــاده دي ــمطابقت ندارد، ند سيسوئ يبا نظم عموم  زوجهسن كم    ليبه هر حال به دل

 ونيكه عضو كنوانس ــ  يكرد كه به هر كشور  ريتفس  ياهتوان به گونيرا نم  ونيكنوانس
ســاله  ١٤كــودك  كي ــكــه توســط  يرمــذهبيغ اي  يازدواج، مذهب  كياست، الزام كند كه  

 ١٢تــوان از مــاده يرا نم يالزام نيچن نيبشناسد. همچن تيمنعقد شده است را به رسم
بــه صــراحتاً امكــان ازدواج  ١٢اســتنتاج كــرد. مــاده  اروپايي حقــوق بشــر    ونيكنوانس
 يهــاانتخــاب  تيرا در نظر گرفتــه اســت و بــا توجــه بــه حساس ــ  »يمل  نيقوان«  موجب

بــه  دي ــامــن، دادگــاه نبا يخــانوادگ طيمح ــ جــادياز كودكان و ا  تيحما  تيو اهم  ياخلاق
را كــه  انيكــه متقاض ــ محق بودنــد سوئيس يمقامات مل ن،يبنابرا؛  كندسرعت قضاوت  

انجــام نــداده   سيخــود در ســوئ  يشــناختن ازدواج مــذهب  تيبه رسم  يبرا  ياقدام  چيه
اســت كــه   ني ــپرونــده ا  ني ــخاص ا  يژگيو  .رنديدر نظر نگ  متأهلبودند، به عنوان زوج  

 يبــا نظــم عمــوم ريهــر دو نفــر و هــم مغــا  يمل ــ  نيبــا قــوان  ريزوج هم مغا  نيازدواج ا
حــال،   ني ــشناختن ازدواجشان در آن بودنــد. بــا ا  تيبود كه خواهان به رسم  يكشور

توان فرض كرد كــه دادگــاه بــاز يشان نبود، ميمل نيناقض قوان هاآناگر ازدواج    يحت
اســت   يكشــور  يبا نظم عمــوم  ريرا كه مغا  يشناختن ازدواج  تياز به رسم  تناعهم ام

حال،   نيكرد (با اينم  يتلق  ٨شناختن هستند، نقض ماده    تيكه در آن به دنبال به رسم
بــه  سيدر ســوئ ديرس يسالگ ١٧كه همسر به سن  يشهروندان افغان زمان نيازدواج ا

در نظــر  بــا ١٤.اعطا شد) يپناهندگ سيئدر سو هاآن يشناخته شد و به هر دو  تيرسم

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

14  . Z.H. and R.H. v. Switzerland , The European Court of Human Rights, 60119/12, available 

at:  https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22002-10810%22]}  
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متقاضــيان منــافع    نيشــود، ب ــيها در امور مهاجرت داده مكه به دولت  يگرفتن حدود
اي پناهندگي و منافع دولتي كه تقاضاي پناهندگي بــه آن تســليم شــده، تــوازن عادلانــه

  برقرار شده است.
  
  حمايت از پناهندگان در نظام حقوقي ايران .٤

 نيالملل و قــواننيحقوق ب  تيتحت حاكم  ايران  از پناهندگان در  تيحما  يحقوقنظام  
از پناهنــده ارائــه   يف ــيتعر  آنكهيب  ايران  يقانون اساس  ١٥٥اصل  شود.  ياداره م  يداخل

 يكــه پناهنــدگ  يبــه كســان  توانديم  رانيا  ياسلام  ي: «دولت جمهوردارديدهد، مقرر م
خــائن و تبهكــار شــناخته   راني ــا  نيبر طبــق قــوان  نكهيبخواهند، پناه دهد مگر ا  ياسيس

» و «پروتكــل ١٩٥١ دگانپناهن ــ تيمربــوط بــه وضــع وني«كنوانس ــ رانيدولت ا  .شوند»
 ١٣٥٥خــرداد    ٢٥  خيدر تــار  ياواحدهماده  ي» را ط١٩٦٧پناهندگان    تيمربوط به وضع

ملــزم  كنوانســيون ياعضــا ريمشابه سا رانياساس، دولت ا  نيرساند. بر ا  بيبه تصو
 يتمام موارد  - ١مقررات آن نسبت به پناهندگان است. مطابق قانون مذكور:    رعايتبه  

رفتــار معمــول نســبت بــه  نيپناهندگان مشمول مساعدتر ونيكنوانس نيكه به موجب ا
 دارديخود محفوظ م ــ يحق را برا نيا رانيدولت اشده باشند،    يدولت خارج  كياتباع  

كــه بــا آنــان  يرفتــار معمــول نســبت بــه اتبــاع دول ــ نيكــه پناهنــدگان را از مســاعدتر
منــد دارد، بهره ياس ــيو س يو اقتصــاد يو گمرك ــ و اقامــت ياهي ــناح يهانامــهموافقت
 هيرا صرفاً بــه عنــوان توص ــ ٢٦و  ٢٤و  ٢٣و  ١٧مقررات مواد   رانيدولت ا  - ٢نسازد.  

  .دينمايم  يتلق
 هنام ــنييتحــت عنــوان «آ  يانامــهنييو پروتكــل آن، آ  ونياز الحاق به كنوانس ــ  شيپ

 دربــود كــه  دهيوقــت رس ــ راني ــوز  ئتيه  بيبه تصو  ٢٥/٩/١٣٤٢  خي» در تارپناهندگان
را   يمقــررات مفصــل  راني ــپناهنده در ا  فيو حقوق و تكال  يپناهندگ  ياعطا  همورد نحو

تر از تعريــف نامــه گســتردهيك اين آيين هتعريف پناهنده در ماد نموده است.  ينيبشيپ
هرچنــد،   شــود.كنوانسيون است و افراد خانواده تحت تكفل شــخص را هــم شــامل مي

نامه تــا حــدي نامه مذكور است، مفاد آيينالحاق به كنوانسيون، مؤخر بر تصويب آيين
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 نباشد، به قــوت خــود بــاقي اســت، از جملــه دركه با استانداردهاي كنوانسيون مغاير  
حكمــي نــدارد و آن را بــه   هــاآنخصوص موضوعاتي كــه كنوانســيون در خصــوص  

  حقوق داخلي كشورها واگذار كرده است.
گذاري در ايــن گذاري و مقرراتريزي، سياستپس از انقلاب نيز، ضعف در برنامه

 و پناهنــدگان پذيرش و ورود دربارهجامعي  و جديد حوزه مشهود است و هيچ قانون
 و پناهنــده هــاونيليم حضــور رغمعلــي اســت. نشده ايران تصويب در آنان از حمايت

 و سرشــماري، شــرايط به مربوط مقرراتي هيچ ايران، در گذشته هده چهار مهاجر در
 وضــعيت تعيــين گيرنده، استانداردهايتصميم مرجع پناهندگي، درخواست هارائ هنحو

 شــرايط و زمان مدت و اقامت تمديد شرايط آنان، پناهندگان، تكاليف حقوق پناهندگي،

 هانامهنييآ سوي ديگر، از است. نشده تدوين تابعيت كسب درخواست هارائ لازم براي

 اشــتغال، حــق عــالي، آمــوزش مــدارس، تحصيل در به مربوط متعدد يهانامهبخش و

بــانكي  امور ،وآمدرفت يهاتيمحدود و هاتيممنوع طور كار، همين بازار به دسترسي
 و متنــاقض و غيرمنقول، پراكنده و منقول اموال مالكيت ايراني، اتباع با ازدواج مالي، و

(مختــارزاده و  .15اســت شــده مقطعــي تصــويب مشــكلات رفع براي و است غيرشفاف
 )١٠٤،  ١٤٠١انصاري، 

 
  مفهوم احوال شخصيه .٥

 »وضــعيت«احوال شخصيه از  «احوال شخصيه در كنوانسيون تعريف نشده است.  
شــود. وضــعيت عبــارت از مجمــوع اوصــاف حقــوقي شــخص و تشكيل مي  »اهليت«و  

و اهــم ) ١٩٧، ١٣٨٣» (نصيري، دهدوضعيت را تشكيل مي ءشامل اموري است كه اجزا
 طلاق، فسخ نكاح، نسب، صغر،  حضانت،  نكاح،نام و نام خانوادگي،  آن عبارت است از  

. اهليت عبارت است صــلاحيت ، ارث و وصيترشد، جنون، رژيم حمايت از محجورين

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

توان به قانون تعيين تكليف تابعيت فرزنــدان حاصــل از ازدواج گذاري ميمقرراتاي از اين نوع  . به عنوان نمونه15
 زنان ايراني با مردان غيرايراني اشاره كرد.
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  .شخص براي داراشدن حق و تكليف (اهليت تمتع) و استفاده از آن (اهليت استيفا)
«  قيدق   نييتع اصطلاح  پوشش  تحت  شخصيهمسائل  ماده    » احوال  در    ١٢مذكور 

مجازبودن استفاده    زانيم  نيو همچن  يالمللنيمعاهدات ب  ر يبه روش تفس  ون،يكنوانس
  ي ) بر اساس روش انتخابونيكنوانس  نيو تدو   هيته  يمقدمات  ي(كارها  ياز مواد مقدمات

ا با  تدو   يهر صورت، ضرور   درحال،    نياست.  از  كه هدف  به    نيا  نياست  را  ماده 
بوده    »پناهنده  متبوع قوق كشور  حذف اعمال ح«ماده،    ني ا  ي . هدف اصلميخاطر بسپار

«  تفسير  ن،يبنابرا.  (Metzger, 2011, 875)  است از  شخصيهگسترده  در    »احوال 
معقول  موجه   ،ونيكنوانس  ١٢ماده   م  و  نظر  ارسديبه  احتمال    تفسير   ن ي.  گسترده، 

است) به مسائل تحت پوشش    خته يكه فرد از آن گر  ياعمال حقوق كشور مبدأ (كشور

  .(Dikovska, 2024, 8) رسانديرا به حداقل م »احوال شخصيه«
شود و در عمل نيز دعاوي فراوانــي راجــع بــه آن بسيار مهمي كه مطرح مي  سؤال

- قرار مــي  ١٢پناهنده نيز مشمول ماده    ١٦مطرح است اين است كه روابط مالي زوجين
، مالكيت و اداره اموال زوجين، مهريــه، جهيزيــه، نفقــه  هگيرد؟ موضوعاتي از قبيل نحو

شــود. نظــر بــه اينكــه ارث و وصيت و ارث زوجين مربوط به روابط مالي زوجين مــي
آيد، كنوانســيون بــراي در تمام كشورها جزء احوال شخصيه به حساب نمي  ١٧وصيت

از اصطلاح «حقوق مربوط بــه   ١٢ماده    ٢ايجاد يكنواختي در تفسير كنوانسيون در بند  
  ١٨ازدواج» استفاده كرده است.

اســت اشــاره دارد، نــه   پناهنــدگان  احوال شخصــيهكه حاكم بر    يبه قانون  ١٢ماده  

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

يا    ١٦ زناشويي  رژيم   .matrimonial regime   مي اطلاق  مقرراتي  و  قواعد  مجموعه  و  به  مالي  روابط  كه  شود 
 . كنديمحقوقي بين زن و شوهر را در طول زندگي مشترك تعيين 

با وصيت  ١٧ معمول،  به طور  تنظيم كردهنامه.  خود  مبدأ  كشور  در  كه  پناهندگاني  نميهاي  پيش  آيد،  اند، مشكلي 
 دارد. شود، بستگي نامه در آن اجرا مينامه به قانون كشوري كه وصيتاگرچه اجراي وصيت

نويس دبيرخانه كه به شرح ذيل بود: «حقوق خانواده، به ويژه انعقاد و انحلال ازدواج  پيش  ١٢بند دوم ماده  .    ١٨
پناهندگان و حقوق مربوط به توارث، خواه قهري يا با وصيت، تابع قواعد ماهوي و شكلي قانون كشور محل اقامت  

ر محل سكونت خواهد بود»، توسط كميته ويژه حذف شد.  يا در صورت عدم وجود چنين قانوني، تابع قانون كشو
  گفته شد كه اين بند اضافي است. 
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 تي ــمــاده بــه اهل ني ــا ن،يبنابرا؛ است يانحلال اعمال حقوق ايكه حاكم بر انعقاد   يقانون
- ينم ــ  رهينامه و غتيانحلال نكاح، وص  اي  انعقادكند، اما به  يانعقاد نكاح اشاره م  يبرا

واگذار شده   ،شوديدر آنجا انجام م  ياقدام  نيكه چن  يقانون كشور  بهامر    نيپردازد. ا

بــه موضــوعات  ١٢مــاده  هگســترش دامن ــهمچنين،  .)Robinson, 1997, 31( ١٩است
 واگــذار شــود  ونيعضــو كنوانس ــ  يكشــورها  اريبه اخت  ديبا  كنوانسيونذكر نشده در  

(Dikovska, 2024, 8).  
  
   پناهندگانها در احوال شخصيهِتعارض توصيف .٦

تقســيماتي در مــورد روابــط تعــارض  حــلدر هر نظام حقوقي براي تعيــين قواعــد 
هاي ارتباط معروف است مانند احوال شخصــيه و دستهاند كه به نام  ل شدهحقوقي قائ

تعــارض   مســئلهدر هر مــوردي كــه قاضــي بــا يــك    ).٢/٩٣،  ١٣٧٩،  نياارفعقراردادها (
ارتبــاط جــاي دهــد.   هحقــوقي را در يــك دســت  ها بايد رابط ــكند ابتدقوانين برخورد مي

حقــوق در  بــراي مثــال    ).٧٨،  ١٣٨٢نامند (الماســي،  مي  »توصيف«تشخيص اين امر را  
اتباع بيگانه مقيم در ايران از حيث احوال شخصيه، اهليــت و الملل خصوصي ايران  بين

بنــابراين همــواره ؛ ق.م) ٧حقوق ارثيــه تــابع قــانون متبــوع خــود خواهنــد بــود (مــاده 
حــل  هقبل از اعمال قاعــدتوصيف مقدم بر اعمال قاعده حل تعارض است (همان). زيرا  

  روابط حقوقي كه عنوان احوال شخصيه دارند توصيف شوند.يد  تعارض ابتدا با
احــوال  در مــورد اينكــه توصــيفِ  ١٩٥١كنوانســيون    ،هادر فرض تعارض توصيف

رويكرد در اين رابطه قابل ارائــه دو    طبق چه قانوني انجام شود ساكت است.  شخصيه
  است:
  

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

ا.    ١٩   ي قانون محل برگزار  رايكند زي نم  جاديا  يمراسم ازدواج، مشكل  انعقاد  مسئله است كه    ينكته ضرور  نيذكر 
  ده يچ يپ  ، طلاق  ي از كشورها از اعطا  ياريبس  يخوددار  لياما موضوع انحلال ازدواج به دل  . شودي م  يمراسم جار

 . شوديم
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  ٢٠سببتوصيف به موجب قانون  - ٦-١
قانون و قواعد كشوري كــه احوال شخصيه پناهنده بايد به موجب   ،طبق اين ديدگاه

، توصــيف شــود تشــخيص داده شــده  دارصــلاحيتقانون آن بــراي موضــوع دعــوي  
ايراداتــي در خصــوص توصــيف بــه موجــب قــانون ســبب    ).١٠٠:  ٢، ج١٣٧٩نيا،  (ارفع

، نياارفعاز جمله اينكه توصيف به موجب قانون سبب موجب «دور باطل» (  ،وجود دارد
اين مفهوم كه شود. به  ) مي٨٢،  ١٣٨٢) و «مصادره به مطلوب» (الماسي،  ٢/١٠٠،  ١٣٧٩

صلاحيت قانون خارجي نتيجه توصيف رابطه حقوقي است (تقدم توصــيف بــر قاعــده 
راجعه كنيم مثل اين اســت ي محل تعارض). حال اگر براي توصيف هم به قانون خارج

  ).٨٢،  ١٣٨٢ايم (الماسي، شده تلقي كردهرا كه بايد حل شود حل ايمسئلهكه  
  
  ٢١دادگاه توصيف به موجب قانون مقر - ٦-٢

حــل توصــيف بايــد طبــق قــانون و قواعــد كشــور متبــوع قاضــي به موجب اين راه
نيز توصيف احوال شخصيه بايد به موجب قانون   ١٩٥١در كنوانسيون  توصيف شود.  

  مقر دادگاه صورت گيرد.
  
 پناهندگان هاحوال شخصيتعارض در خصوص  حل  هقاعد .٧

شخصونيكنوانس  ١٢ماده   احوال  بر  اعمال  قابل  قانون  تع  پناهندگان  ه ي،    ن ييرا 
است كه    يكشور   نيپناهنده تابع قوان  هياحوال شخص«  دارد: اين ماده مقرر مي.  كنديم

ول دارد  اقامت  آنجا  قوان  فاقد  چنانچه  ي در  تابع  باشد  اقامت  محل    نيمحل  كشور 
كنوانسيون راجع به وضعيت    ١٢مشابه همين مقرره در ماده    .»خواهد بود  سكونت او

براي هر فردي كه به وسيله هيچ دولتي به عنوان    ١٩٥٤٢٢مصوب  تابعيت  اشخاص بي
نشود است.  تبعه شناخته  بيان شده  تابعيت  ه ياحوال شخص،  بدون  قانون    افراد  طبق 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

20 . Lex causae 
21 . Lex fori 
22 . 1954 Convention relating to the Status of Stateless Persons 

  ايران اين كنوانسيون را امضا نكرده است. 
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 ي جود محل اقامت طبق قانون محل سكندر صورت عدم و  اي  هاآن كشور محل اقامت  
احوال شخصيه،  هاي حقوقي  بنابراين در نظام؛  شوديم  نييتع  هاآن ايران كه در  مثل 

مي اعمال  را  ملي  شدهقانون  ملحق  كنوانسيون  اين  به  و  شخصيه  كنند  احوال  اند، 
،  ١٣٩٦باقري،  (شريعت  روداعمال قانون ملي به شمار مي  پناهندگان استثنايي بر قاعده 

٣١٦(.  
پناهندگان، لازم است به    ه احوال شخصيقانون قابل اعمال به    نييحال، در تع  نيبا ا
ا  ٢٣ون يكنوانس  ٥ماده   داشت.  عنوان    نيتوجه  به  سا  يبرا  مجوزيماده  به    ر يتوسل 

قوان تعارض  قوان  ي(قواعد   نيقواعد  در  اختلاف  وجود  صورت  در  چند    ايدو    نيكه 
مورد   در  تع  كيكشور  خاص،  تفس  كنديم  نييموضوع  است)  حاكم  قانون   ر يكدام 

پناهندگان   يقواعد برا  نيكه ا  ياند، به شرطنشده  ينيبشي پ   ونيكه در كنوانس  شوديم
  هاي ملي به جاي اعمال قانون كشور هايي وجود دارد كه دادگاهنمونه .مساعدتر باشند

كشور    محل قانون  پناهندگان،  كرده  هاآن  متبوعاقامت  اعمال  به    ؛ندارا  كار  اين  زيرا 

» پوشش  تحت  حقوق  از  شخصيمحافظت  مي  هاآن »  هاحوال   ,Dikovska)كردكمك 

پرونده .  (9 ,2024 يك  در  مثال،  كشور  ٢٤براي  (قانون  بلژيك  قانون  بلژيك  دادگاه   ،
. دليل اين  اعمال كردرا    ها آن  ملياقامت پناهندگان) را اعمال نكرد، بلكه قانون كشور  

برخلا كه  بود  اين  كشور  كار  قانون  بلژيك،  قانون  مي  هاآنبه    مليف  نام اجازه  داد 
هاي كشور  خود را در بلژيك مطابق با قوانين و سنت  متولدشدهخانوادگي فرزند تازه  

كمليت  حالي  در  كنند،  ثبت  امكانشان  بلژيك  قانون  طبق  كار  اين  نبود ه    پذير 

(Verhellen, 2018, 437) .  
مطرح شود   است  ممكن  كه  رابطپرسشي  اگر در يك  كه  فقط    هاين است  حقوقي، 

يا به بيان ديگر طرفين فاقد اقامتگاه مشترك    شود   يكي از طرفين به كشوري پناهنده

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

ماده    ٢٣ مطابق  اين  هيچ   ٥.  حدود  از  خارج  كه  مزايايي  و  حقوق  به  كنوانسيون  مقررات  از  به  يك  كنوانسيون 
 لطمه وارد نخواهد ساخت.  ،پناهندگان داده شده است

24 . Court of First Instance of Leuven, No. 08/943/B 
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به    باشند، زوجه  يا  زوج  نمونه،  براي  كند؟  حكومت  رابطه  اين  بر  بايد  قانون  كدام 
ر ثالثي  اند و ديگري در كشور متبوع خود باقي مانده يا در كشوكشوري پناهنده شده

  به نظرولي    حقوق داخلي كشورها بايد به اين پرسش پاسخ دهد. اقامت گزيده است.  
باشد  مي حاكم  رابطه  بر  بايد  پناهنده  اقامتگاه شخص  قانون  نيز  موارد  اين  در  رسد 

  مگر اينكه قانون طرف مقابل، شرايط مساعدتري براي پناهنده فراهم نمايد. 
  

  مباني حقوقي حكومت قانون اقامتگاه  - ١-٧
  يكنفرانسكننده در  شركت  ياست كه اكثر كشورها  نيا  اعمال قانون اقامتگاه  ل يدل

كنوانس تدو  ون يكه  كشورها  ن يرا  جمله  از  ب   يي كردند،  حقوق  خصوصنيكه    ي الملل 
استوار بود، بر    احوال شخصيهدر    متبوعبه طور معمول بر اعمال قانون كشور    هاآن

تابع  كي  گرا  يبودند كه حت  دهيعق  نيا نداده باشد،    ياصل  تيپناهنده  خود را از دست 
ن شخصيكه    ستيمناسب  قوان  هاحوال  تابع  همچنان    باشد.  ٢٥متبوعش كشور    ن ياو 

از    ي اريمبدأ بس  يكه كشورها  بود   ن يا  به كار رفت   نهيزم   ن يكه در ااستدلال ديگري  
انقلاب اوقات دستخوش  اغلب  شورش  پناهندگان  اصول  ند اشده  و  با  از    يكه  قبل  كه 

كشور در  همچنان  و  بوده  حاكم  مبدأ  كشور  در  آن    ي انقلاب  در  اكنون  پناهنده  كه 
مغا  كنسا آنجا  رتياست،  از  ا  ييدارد.  بر  فرض  پناهنده    نيكه  كه    گونهچيهاست 

ن  يوابستگ  اي  يهمبستگ احساس  خود  مبدأ  كشور  حمايمبه  از  و  كشور    تيكند  آن 
ن م  يامر شكل  كياو صرفاً    تيتابع  ست،يبرخوردار  او را فردياست و  «شبه    يتوان 

گرفت  ٢٦ت»يتابعبدون نظر  دو    .(Bogdan, 2006, 311)  در  ميان  پناهندگي،  اثر  «بر 
به جاي آن ميان پناهنده و كشوري كه    وافتد  تابعيت در عمل جدايي مي  هطرف رابط

  . )٢١٨، ١٣٩٣» (سلجوقي، گرددگزيده علائقي عملي ايجاد ميدر آنجا اقامت 
  

  كنوانسيون ١٢تفسير ماده  - ٢-٧

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

25 . lex patriae 
26 . quasi-stateless’ person 
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اعمال   است  ماده  ممكن  در  مندرج  اقامتگاه  تع١٢قانون  به  منجر   يقانون  ن يي، 
برا شخص  ي متفاوت  زمان  نيا   .شود  پناهنده  ك ي  ه ياحوال  م  ياتفاق    ك يكه    دهديرخ 

مل تعارض  يقاعده  شخص  ،حل  احوال  بر  اعمال  قابل  بر    ك ي  هيقانون  نه  را  پناهنده 
) او  اقامت  محل  كشور  ماده    طور همان اساس  در  شده    ينيبشيپ   ونيكنوانس  ١٢كه 

  ٢٧. كند  نييتع  گريد   ياست)، بلكه بر اساس روش
است، با توجه    متبوعشكردن پناهنده از اعمال قانون  ، خارج١٢ماده    يهدف اصل

  قوانين آن كشوراند و ممكن است  را ترك كرده  كشور متبوعشان  پناهندگان،  نكه يبه ا
شود  يمطرح م  سؤال   نيا   ، ستنديكرده باشد كه پناهندگان با آن موافق ننيز    ي راتييتغ

آ اقامت  ايكه  محل  كشور  آن    ،قانون  تعارض  قواعد  به  كشور  شامل  است  ممكن  كه 
 شود؟ ي، مدهد ٢٨احاله ي گريقانون د

  
  حل تعارض است   همبين قاعد  ١٢ماده  - ١-٢-٧

اين ديدگاه قاعد بايد    ١٢حل تعارض مندرج در ماده    هبر طبق  كنوانسيون زماني 
حل تعارض در رابطه    همورد استفاده قرار گيرد كه قانون كشور پناهندگي فاقد قاعد

باشد احوال شخصيه  كنوانسيون    با  با  يكساني  تعارض  حل  قواعد  داراي  اينكه  يا  و 
حل تعارض كشور پناهندگي    ه اعمال قاعد  ،طبق اين ديدگاه  .)٤٩،  ١٣٩٦(جعفري،    باشد

 تواند منجر به اعمال قانون كشور ديگري نيز بشود (احاله).مي

  
  است  كشورها حل تعارض هجايگزين قاعد ١٢ماده  - ٢-٢-٧

ديدگاه   اين  شخصيطرفداران  احوال  كه  ماده    ه معتقدند  طبق    ١٢پناهندگان 
است اقامتگاه  قانون  تابع  اگر    ،كنوانسيون  را  حتي  شخصيه  احوال  پناهندگي،  كشور 

دانسته باشد متبوع  ماده  ؛  تابع قانون  مندرج در  قاعده  اين رويكرد،    ١٢بنابراين طبق 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

  شود. تعيين مي هاآن . وضعيت احوال شخصيه افراد بدون تابعيت توسط قانون كشور محل سكونت عادي  ٢٧
28 . renvoi 
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  تعارض در كشورهاست. حلجانشين قاعده 
 يطبق نظر غالب، زمانپذيرش ديدگاه دوم، منع احاله در كنوانسيون است.    هنتيج

قانون خاص  ي معاهده برا  كيكه   در هر    است.  يمنتف  احاله  كند،يم  ينيبشيپ  ياعمال 
كشور    احالهصورت،   قانون  پناهندهبه  حقوق  يمنتف  متبوع  روابط  در    ن يب  ياست. 

  ا ياعمال شود (مثلاً قانون خواهان    ديكدام قانون با  نكهي ا  گانگان،يب  ريپناهندگان و سا

  . (Weis, 1990, 80) دارد   يبستگ پناهندهخوانده) به قانون كشور محل اقامت 
  

  مفهوم اقامتگاه - ٣-٧
«اقامت ماده  گاهاصطلاح  كار رفته است در    ١٢» كه در   ي معان  هاي حقوقينظامبه 

با    ي مكان  يبه معنا  ٢٩آنگلوساكسون  يدر كشورها  : دارد  يمتفاوت قصد  است كه فرد 
  يعاد  سكونت  يبه معنا  ٣٠ي اقاره  ياروپا  يدر آنجا سكونت دارد. در كشورها  ماندن
با    است. معمولاً  ع  ك ياقامتگاه  و    ينيعنصر  سكونت)  ذهن  كي(محل  (قصد    يعنصر 

در    .(Robinson, 1997, 31)  شوديمكان خاص) مشخص م  كيماندن نامحدود در  
فرد  هر  آنگلوساكسون،  تولد    يحقوق  م  كيدر زمان  به دست  مبدأ  كه    آورد ياقامت 

؛  از دست برود  ،)يارياخت  گاهاقامت(  رادي ا  د يممكن است با به دست آوردن اقامت جد
فرد  اقامتگاه است و    يدارا  يآنگلوساكسون، هر فرد كشورهاي    نيطبق قوان  ن،يبنابرا

ندارد.   اقدف وجود  اخت  كياگر    اقامتگاه  اقامت  ن  ياريپناهنده  دست  باشد،    اورده يبه 
او    تيهمچنان تابع قانون اقامت مبدأ خود خواهد بود كه ممكن است قانون كشور تابع

ا  با  نم  نيباشد.  تدو   توانستهيحال،  ا  ن يا  ونيكنوانس  كنندگاننيقصد  با  كه    نيباشد 
قانون كشور  تابع  را  پناهندگان  كنند.    متبوع   ارجاع،  به    كنوانسيون  مباحثات  در خود 

جد ا  د»ي«اقامتگاه  و  شد  در  كنوانسيون    كنندگاننيتدو هدف    نياشاره  است.  بوده 
وجود نداشته باشد، قانون كشور محل اقامت اعمال   يدي اقامتگاه جد  نيكه چن  ي صورت

  شود.يم

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

29 . Anglo-Saxon law 
30 . continental European 
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 تيپناهنده در كجا اقامت دائم دارد، به ن  كي  نكهيا  نيي تع  ي در حقوق انگلستان، برا
قصد  برا   و  تغ  ياو  صورت  در  خود  مبدأ  كشور  به  كشور    طيشرا   رييبازگشت  آن 
اگر    يته باشد، حتپناهنده قصد بازگشت به كشور مبدأ خود را داش  اگر  .شوديتوجه م

مقابل،    در  .شوديدر نظر گرفته م  كشور مبدأباشد، اقامت دائم او در    د ياحتمال بع  نيا
كشور   در  ماندن  قصد  پناهنده  حت  مقصد اگر  باشد،  داشته  تغ  يرا  از  در    رات ييپس 

او در   دائم  اقامت  مبدأ،  م  كشور مقصدكشور  نظر گرفته    گر، يعبارت د  به؛  شوديدر 
برا  تين تع  ايبازگشت    ي پناهنده  نقش  مبدأ،  كشور  به  بازگشت  در    ي اكنندهنييعدم 

دارد  محل  نييتع او  دائم  ع   .اقامت  رو   نيدر  تنها    كرديحال،  انگلستان  از    يكيحقوق 
حق  ي هادگاهيد در  است.  مورد    ونيكنوانس  كنندگاننيتدو   قت،يممكن  در  نتوانستند 

بنابرا و  برسند  توافق  به  دائم»  «اقامت  ا  شنهاديپ   ن،يمفهوم  كه  توسط    ن يشد  مفهوم 

به    . (Dikovska, 2024, 8)  شود   ن ييتع  رد، يپذيكه پناهنده را م  ي كشور   ي هادادگاه
اقامتگاه   يكه چه زمان  رديگيم  م يخود تصم  نيبر اساس قوان  ي هر كشور  ،بيان ديگر

ماندن در    يمهاجر برا  تي اگر ن  رسديبه نظر م  وجود ندارد.   يوجود دارد و چه زمان
اقامت دائم او در    نييدر تع  ت ين  نيباشد، ا  نانهيبكه به او پناه داده است واقع  ي كشور

  . رود يبه شمار م يآن كشور، عامل مهم
تعارضات شود، به    يمختلف اقامتگاه ممكن است منجر به برخ   ميمفاه  نيب  تفاوت

 ي زمان  اينقل مكان كند    گري منطقه به منطقه ديك  از    تيكه فرد بدون تابع  يزمان  ژه يو
  ي گريد  همنطقه ساكن است، در منطق  كيكه در    يتيفرد بدون تابع  هاحوال شخصيكه  

 تيفرد بدون تابع  يقانون كشور محل اقامت عاد  مشكوك،شود. در موارد    نييتع  ديبا

  .(Robinson, 1997, 31)  باشد كنندهنييتع ديبا
پــردازد كــه در يــك به مواردي نمي  ١٢ماده  گويد: «ن كنوانسيون مييكي از شارحا

يــن قــوانين . ايــك فــرد حــاكم باشــد  احــوال شخصــيهكشور واحد، قوانين متفاوتي بر  
هــاي فــدرال بــا قــوانين مــدني واحــدهاي جغرافيــايي (ماننــد ايالتتوانند بر اســاس مي

دســته اول   .متفاوت) يا بر اساس دين فرد (ماننــد كشــورهاي مســلمان) تعيــين شــوند
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مشــكلي ايجــاد  )شــوندميقوانين متفاوتي كه بر اساس واحــدهاي جغرافيــايي اعمــال (
احوال شود و عيين ميزيرا اقامتگاه يا محل سكونت فرد در يك مكان خاص ت؛  كنندنمي

قوانين متفــاوتي (دسته دوم    .فرد بدون تابعيت به محل اقامت او بستگي دارد  شخصيه
حل اين مشــكل بــه وابســتگي .  تر هستندپيچيده  )شوندكه بر اساس دين فرد اعمال مي

مذهبي فرد بدون تابعيت بستگي دارد، به شرطي كه آن ديــن خــاص در كشــور مــورد 

پناهنــدگان، تنظيم كنوانسيون در كنفرانس  .(Robinson, 1997, 31) »نظر غالب باشد
مورد بحث قــرار  يآن، حت يدگيچيپ  ليمشكل اشاره كرد، اما به دل  نيمصر به ا  ندهينما

 نگرفت.

  
 پناهندگان همكتسب در خصوص احوال شخصي  حق هقلمرو قاعد - ٤-٧

، حقــوقي را تحصــيل در كشور متبوع خــودش  شخص ممكن است قبل از پناهندگي
شــود كــه ايــن حقــوق تــا چــه حــد در در اين صورت اين سؤال مطرح مي  .كرده باشد

  ؟كشور ميزبان مورد حمايت است
را  ياعتبــار حقــوق خاص ــ رايز ؛استآورده اول  بند  ياستثنا برا  كي  ١٢ماده    ٢  بند

به دســت آمــده اســت (اغلــب قــانون كشــور ســابق فــرد بــدون   يگريكه تحت قانون د

كــه  ديآيم شيپ يزمان يتيوضع نيچن .(Robinson, 1997, 32) كنديم ديي) تأتيتابع
به عنوان   شود؛يباشد كه در آن ادعا م  يكشور  »يِبا «نظم عموم  ريمغا  يحقوق خاص

طــلاق در   يــا  عمل ممنوع اســت  نيكه ا  ياز تعدد زوجات در كشور  يمثال، حقوق ناش
كنوانســيون  ١٢ماده  ٢بند .  شودينمشناخته    تيبه رسم  هاآنكه طلاق در    ييكشورها
او   هدارد: «حقوقي كه پناهنده قبلاً كسب نموده و مربــوط بــه احــوال شخصــيمقرر مي

محتــرم  ،بايد از طرف هر دولــت متعاهــد  ،باشد مخصوصاً حقوق مربوط به ازدواجمي
شده در قوانين دولــت بينينكه در صورت لزوم تشريفات پيشبه شرط آ  ،شمرده شود

بديهي است حق مورد بحث بايد از جمله حقوقي باشــد كــه طبــق مزبور را انجام دهد.  
  قوانين دولت مذكور چنانچه وي پناهنده هم نباشد، شناخته شده باشد».

، تفــاوت وجــود متعاهــد» كشــورهاي ممكن است بــين «نظــم عمــوميِ از آنجايي كه



 ٦٩-٣٢صص   /١٢٥ ي اپيپ /  ٣ / شماره ٢٨دوره  /١٤٠٣ پائيز /ي قيحقوق تطب يهاپژوهش                     

54  

 
 

ممكن است در برخي موارد به رســميت شــناخته شــود و   مكتسبهداشته باشد، حقوق  

به «حقوقي كه قبلاً توســط يــك فــرد   بنداين    .در برخي ديگر به رسميت شناخته نشود
وابسته است، به ويژه حقوق مربــوط   احوال شخصيهبدون تابعيت به دست آمده و به  

. براي حفظ اين حقــوق، فــرد بــدون تابعيــت ممكــن اســت در كندميبه ازدواج» اشاره  
صورت لزوم بر اساس قانون داخلي كشور، ملزم به رعايت برخي تشريفات باشد. بــه 

ال، قانون كشوري كه در آن به دنبال به رسميت شناختن ايــن حقــوق اســت، عنوان مث
هاي خارجي توسط دادگاه محلي تأييد شــود ن است تجويز كند كه فرزندخواندگيممك

زناشويي (جدايي اموال يا حق شــوهر بــراي اداره امــوال همســر)   امواليا اينكه رژيم  

اعتراضــات  جلــوگيري از يبنــد بــرا ني ــا (Robinson, 1997, 32) شــود رسمي ثبت
فراتــر از آن رفتــه و   رسديدر نظر گرفته شده بود، اما به نظر م  يبر نظم عموم  يمبتن

نظر را مــورد  هشــدكه احتــرام بــه حــق تملك  يكشور  نيموجود در قوان  ليدلا  ريبه سا
  دشوار است.  يليدلا نياگرچه تصور چن  دهد،ياجازه م ،كنديمجاز نم

مشروط به عدم مغايرت اين حقــوق بــا   ،پناهنده  هايي حق مكتسببديهي است شناس
  ).١٢٦،  ١٣٨٢؛ الماسي، ٥٠، ١٣٩٦(جعفري،  نظم عمومي آن كشور است

  
  ١٩٥١كنوانسيون با ساير مواد كنوانسيون  ١٢ماده متقابل ارتباط  - ٥-٧

دو كنوانســيون  فصــل دوم  .  است  ١٩٥١اولين ماده فصل دوم كنوانسيون    ١٢ماده  
همــان كنوانســيون  )  ٢(بنــد    ١٦و    ١٤مواد    :دهدبراي پناهندگان ارائه مي  يحمايتسطح  
- اعطــا مــي پناهنــدگي ساير اتباع كشــورِكه به  كندميحمايت را به پناهنده اعطا    سطح
نــه كمتــر از ،  رفتاري مطلوب تا حد امكان  )٣(بند    ١٦و    ١٥،  ١٣در حالي كه مواد    .شود

شــده . رويكــرد اتخاذكننــديمرا تجــويز  شوداتباع بيگانه ميه به طور كلي با رفتاري ك
 ادغام پناهندهاست. اين امر  تركينزد) ٢(بند ١٦و  ١٤به رويكرد مواد  ١٢توسط ماده 

را  احــوال شخصــيهدر مورد قواعد انتخــاب قــانون در مــورد    گيبا اتباع كشور پناهند

  .(Metzger, 2011, 869) كندايجاد مي
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  ١٢ماده به نسبت  تحفظكشورهاي متعاهد كنوانسيون با  .٨

م  يبه كشورها  ونيكنوانس  ٤٢ماده   اجازه  به   ياتتحفظكه    دهديعضو  نسبت    را 
كنوانسيون (قاعده    ١٢چند كشور ماده  ) قائل شوند.  ١(١٢، از جمله، ماده  كنوانسيون

شخصيقانون   احوال  مورد  در  را  خود    هاقامتگاه)  داخلي  حقوق  با  مغاير  پناهندگان 
  يتحفظ  نيسوئد چن  دانسته و در اين زمينه حقوق داخلي خود را محفوظ نگه داشتند:

پناهنده در    قانون محل اقامت (يا سكونت)ملزم به اعمال    جه،يقائل شده است و در نت 
ن  احوال شخصيه سوئد،    يالملل خصوص نياست كه حقوق ب   نيا  تحفظ  لي دل  .ستياو 

وجود داشت، عمدتاً بر اعمال قانون    ونيكه در زمان الحاق سوئد به كنوانس  طور مانه
توسط    ،ونيكنوانس  بيدر زمان تصو  ١٢ماده  ، استوار بود.  متبوع بر احوال شخصيه

بررس  يدادگستر   توزار مورد  (ر  يسوئد  پارلمان  و  دولت  و  گرفت  )  كسداگيقرار 
نها در  ا  ميتصم  تيسوئد  كه  س  ياساس  ريي تغ  نيگرفتند  در  سوئد    يحقوق  ستميرا 

قانون  تحفظ  رغم علي  . (Bogdan, 2006, 311)  نكنند  اعمال برا   يسوئد،    يخاص 
،  ١٩٧٤  ه ياول ژانو  از  كشور وجود دارد.   ن يا  يالملل خصوصنيپناهندگان در حقوق ب

ماده   موجب  هفتم   ٣به  ب  فصل  حقوق  و    خصوصي  المللن يقانون  ازدواج  مورد  در 
محدود  ٣١» ياسيس  هپناهند« )،  ١٩٠٤(مصوب    ي سرپرست به    هرا در  قانون،  آن  اعمال 

قانون فقط    نيا  اگرچه  .رد ي گيدر نظر م  ٣٢عنوان «تبعه كشور محل اقامت (اقامت دائم)» 
سرپرست  و  ازدواج  حوزه  پناهنده    يدر  هر  نه  (و  سياسي  پناهندگان  براي  هم  آن 

ا  توانيقابل اعمال است، اما مديگري)     تر ياصل كل  كي  انگريماده ب   نيفرض كرد كه 
ب  حقوق  كل  در  معمول  طور  به  كه  خصوصنياست  م  يالملل  دنبال    شود يسوئد 

(Bogdan, 2006, 311).    اسپانيا داخلي  موضع  نيز  دولت  مورد  حقوق  در  را  خود 
  تحفظ چنين    ١٢ماده    ٢بند  همچنين در مورد  .  داشتمحفوظ نگه    ١٢ماده    ١اعمال بند  

بند  كه    كرد هر  اين  در  اينكه  از  قبل  پناهنده  يك  كه  دارد  اشاره  حقوقي  به  منحصراً 
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31 . political refugee 
 شود. ترجمه مي habitual residenceاستفاده شده كه به انگليسي  hemvist. به سوئدي از عبارت  ٣٢
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  .كشوري، وضعيت پناهندگي را به دست آورد، كسب كرده است
  ٢٥ماده  ماده با    نيا  را يز ؛  قائل شد  ظتحف  ١٢ماده    ١بند  نسبت به ماده  نيز  مصر  

در مورد افراد بدون    ي«قاض  است:  ر يكه به شرح ز   ،دارد  رتيمصر مغا  قانون مدني
كند. در مورد  يم  مال ، قانون قابل اعمال را اعزمانهم  تِي تابع  كياز    ش يبا ب  اي  تيتابع

حال   نيثابت شده است و در ع  هاآن  يمصر برا  تيمصر، تابع  نيكه طبق قوان  يافراد
  دي دارند، قانون مصر با  زيآن كشور را ن  تيتابع ،يچند كشور خارج اي ك ي نيطبق قوان

  . »شود عمالا
بوتسوانا و  حق    اسرائيل  با  را  كنوانسيون  ماده    تحفظنيز  به  امضا   ١٢نسبت 

را اجرا    ١٢ماده    مابقي كشورهاي متعاهد كنوانسيونه جز كشورهاي فوق،  ب  ٣٣كردند. 
  كنند.مي

در نظريات مشورتي مختلف خود تأكيد كرده  در ايران، اداره حقوقي قوه قضاييه  
آنان  شخصيه  احوال  باشند،  پناهنده  مصداق  كه  صورتي  در  خارجي  اتباع  كه  است 

بود.  خواهد  كنوانسيون  حال  ٣٤تابع  اين  بررسي  با  كه  آنجا  نشان  تا  نگارندگان  هاي 
ماددهد،  مي به  استناد  و  بيگانه  اتباع  ساير  از  پناهندگان  در    ١٢  هتفكيك  كنوانسيون 

هاي ايران  دادگاهخصوص احوال شخصيه در رويه قضايي ايران مغفول مانده است.  
در دعاوي احوال شخصيه بيگانگان، يا بدون استناد به كنوانيسون و بر اساس دلايلي  

شيعه طرفينچون  بودن  استناد  مذهب  عدم  ارائ  يا  خود،    هو  متبوع  دولت  بر  قوانين 
قانون مدني بر اساس    ٧  هيا با استناد به ماد  ٣٥اند اساس قانون ايران حكم صادر كرده

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

33 . See: https://treaties.un.org/pages/ViewDetailsII.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=V-
2&chapter=5&Temp=mtdsg2&clang=_en#EndDec  

، نظريــه ١٨/٧/١٣٩٦مــورخ    ٧/٩٦/١٦٣٢نظريه شــماره:  ،  ٢٩/١/١٣٧٥  مورخ  ٧/١٨٨  شماره  ظريهبراي نمونه ن  .٣٤
  و ...  ٧/٩٥/٩٥٧شماره  

ديوان عالي كشور در مقام ابرام دادنامه شــماره   ١٥شعبه    ٩٣٠٩٩٨٠٧٠٤٠٠٠٨٠٩براي نمونه دادنامه شماره  .    ٣٥
دادگــاه تجديــدنظر اســتان فــارس كــه بــر اســاس آن حكــم بــه طــلاق زوجــين   ٢٢شعبه    ٢٦/٥/١٣٩٤مورخ    ٠٠٧٣٨

 ١٢و قانون حمايت خانواده صادر شده است. البته در رأي مذكور به ماده   افغانستاني، بر اساس قانون مدني ايران
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هاي اخير  در سال  - توان هجوم اتباع بيگانهعلت اين امر را مي  ٣٦قانون متبوع طرفين. 
اتباع خارجي   هفرايند پناهندگي دانست. در واقع، عمد  يط و عدم    - بدون مدارك هويتي

  طيوجود شرايط ماهوي پناهندگي، رويه قانوني و اداري آن را    رغمعليمقيم ايران،  
  اند. نكرده
  
  قضايي هروي .٩

 .Cismiuglu v قضــيهدر  ١٩٦٦آوريل  ١٨در تاريخ  عالي سِن در فرانسهدادگاه 

Dame Seicaru  ١٩٦٤در مورد رژيم زناشويي زوج پناهنده رومانيايي كــه در ســال 
، رژيــم جــدايي هــاآندر زمان ازدواج    :صادر كرد  يدر فرانسه طلاق گرفته بودند، رأي

ژانويــه   ٢٥اموال طبق قوانين روماني در حال اجرا بوده است. با تصــويب قــانوني در  
در   مالكيــت امــوال زوجــينراك  ، رژيم اشــت١٩٥٣ژانويه    ٣١به همراه حكمي در    ١٩٥٣

توســط اداره حمايــت   ١٩٦٤و شوهر در سال    ١٩٥٧روماني اجرا شد. همسر در سال  
از پناهندگان فرانسه به عنوان پناهنده شناخته شدند. دادگاه حكم داد كه در حــالي كــه 

، ١٩٤٨ندارد، طــرفين از اكتبــر    قهقرايياثر    اداره پناهندگانبه رسميت شناختن توسط  
انــد و بنــابراين ايــن ، واجــد شــرايط پناهنــده بوده١٩٥٣ژانويــه    ٣١قبل از قانون  يعني  

اند را تغيير دهد و ايــن رژيــم تواند رژيم زناشويي كه تحت آن ازدواج كردهقانون نمي
مــورد حمايــت قــرار   ١٩٥١كنوانســيون    ١٢بايد توسط مقامات فرانسه بر اساس ماده  

  .(Weis, 1990, 78)  ٣٧گيرد
اتر عال  ش،يدر  تار  يدادگاه  دادگاه  ميتصم  ١٩٥٦  لي آور  ٤  خيدر  كه    ي هاگرفت 

 
ديوان عالي كشور كــه در بخشــي  ٨شعبة  ٩٢٠٩٩٧٠٩٠٦٨٠١٠٩٧دادنامه شماره  كنوانسيون هم استناد شده است.

و از حيث احوال شخصيه تابع قــانون دولــت متبــوع خــود   از آن آمده است: « اگر چه زوجين تبعه افغانستان بوده
ولي چون قوانين مربـوط به احوال شخـصيه دولـت متبـوع خـــود را جهـــت رســيدگي بــه دعــوي طــلاق   باشنديم

لذا رسيدگي به دعوي طلاق مطروحه مطابق قوانين موضوعه ايران بلااشــكال بــوده و منــع   اندندادهمطروحه ارائه  

 .»قانوني ندارد
 ادگاه عمومي (حقوقي) شهرستان برخوارشعبه اول د  ١٤٠٣٠٩٣٠٠٠١٧٦١٨٩١براي نمونه دادنامه شماره . ٣٦

37. See also: Bracescu v. Bercovici (1962). 
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به طلاق پناهندگان را دارند. دادگاه اعلام كرد كه همه قواعد    ي دگيرس  تيصلاح ش ياتر
كشورها ماهو  يتعارض  خواه  جا  ،يشكل  اي  يعضو،  به    ييدر  شخصيهكه    احوال 

م مربوط  بايپناهندگان  ماده    ديشود،  بندب  ونيانسكنو  ١٢تابع  از    ١٦ماده    ١  اشد. 
  ل يبه دل   ايبودن  پناهنده  لي به دل  ديپناهنده نبا  كيكه    نتيجه گرفتتوان  يم  ونيكنوانس

دسترس  يخارج  تيتابع از  دارد،  هنوز  دادگاه  يكه  شود  شياتر   يهابه   ممانعت 

(Weis, 1990, 78) .  
تار  يعال  واني د  س، يسوئ  در در  پروند   ١٩٧٥اكتبر    ٢٠  خيفدرال  عل  هدر    ه يدكس 
در سال    هاآن  :گرفت  ميتصم  يدر مورد صحت ازدواج دو پناهنده مجارستان  ٣٨دكس 
سال    ١٩٤٥ در  كردند.  ازدواج  مجارستان  همسر   ١٩٧٣در  مخالفت  وجود  با  شوهر 

. زن درخواست كرد  كرد  افتيحكم طلاق را در بوداپست در  ، يشركت در دادرس  ي برا
اكه   كرد    انيدادگاه ب .  دادامر حكم    ن يازدواج همچنان معتبر شناخته شود. دادگاه بر 
طلاق اقامه    ي در محل اقامت خود برا  س يبر اساس قانون سوئ  تواند يپناهنده م  كيكه  

ا  ي دعو بدون  ا  ازين  نكه يكند،  اثبات  قضا  ا يقانون    ن يبه  خود    متبوع كشور    ييعرف 
باشد كنوانس.  داشته  ا كردپر   ون،يهدف  رابطجادين خلأ  قطع  توسط  با   ه شده  پناهنده 

همسان  متبوعشكشور   با    تيموقع  يسازبا  رابطه  در  شخصيهپناهندگان  و    احوال 
دهد كه  يرا مدنظر قرار نم  ن يا ونياست. كنوانس سيها با اتباع سوئبه دادگاه  يدسترس

  ي كار  نيخود دنبال كند و در صورت چن  متبوع پناهنده بتواند حق خود را در كشور  
معنا  گر يد نم  ون،يكنوانس  يبه  محسوب  كه  يپناهنده  است  درست  پناهنده    ك يشود. 

دلا است  دعو  ي برا  ي خوب  ليممكن  دادگاه  ياقامه  در  خود    متبوعكشور    يهاطلاق 
  يكه در آن كشور باق  ير يفرزندان صغ  تيوضع  ليداشته باشد، به عنوان مثال به دل

دادگاه  يهنگام.  اندمانده  پناهندهكشور    يهاكه    يانحصار  تيصلاح  يادعا   متبوع 
مراجعه كند تا در    هاآنمانند مورد مجارستان، او ممكن است مجبور شود به    كنند،يم

 ,Weis)  نظر كندديتجد  هاآني  رأآن كشور، به    حكم در   ييبه شناسا  ليصورت تما

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

38 . Dax v. Dax (1975). 
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  .ستين ييقابل شناسا سيحكم مجارستان در سوئ نيبنابرا؛ (78 ,1990
  

  كنوانسيون بر نظام حقوقي ايران ١٢  همادتأثير  .١٠
با توجه به اينكه پناهندگان، گروه خاصي از اتباع بيگانه مقــيم يــا ســاكن در ايــران 

 ٧  هتــوان مخصــص مــادرا مي  ١٢  هايران بــه كنوانســيون، مــادهستند و نظر به الحاق  
تعــارض ايــران در زمينــه احــوال شخصــيه بيگانگــان   حــلقانون مدني و ساير قواعد  

تعــارض   حــلالمللــي بــر قواعــد  قانون مدني نيز بر تقــدم عهــود بين  ٩٧٤  هدانست. ماد
هنــدگي بايــد داخلي تأكيد دارد. پرسشي كه ممكن است مطرح شود اين است كه آيا پنا

توسط طرفين دعوا مورد استناد قرار گيــرد يــا دادگــاه مكلــف اســت، در رســيدگي بــه 
را مــورد   هــاآندعاوي احوال شخصيه اتباع خارجي، رأساً پناهنــده بــودن يــا نبــودن  

 هپناهندگي در تعيــين قاعــد  مسئلهرسد با توجه به اينكه،  مي  به نظربررسي قرار دهد؟  
شــود و ر دعوا، مــؤثر اســت، امــري حكمــي محســوب ميحل تعارض و قانون حاكم ب

مهــم ديگــري كــه  مســئلهاين موضوع را مــورد بررســي قــرار دهــد.   رأساًمحكمه بايد  
اتبــاع   ازبــر احــوال شخصــيه آن دســته    ١٢  هنيازمند بررسي و تحليل است، تأثير ماد

چــرا كــه از يــك ســو، هــر تبعــه  اند.ايران است كه به كشورهاي خارجي پناهنده شــده
ايراني كه مطابق قانون ايــران، تــرك تابعيــت نكــرده باشــد، كماكــان ايرانــي محســوب 

شود و پناهندگي به كشور خارجي يا تحصيل تابعيت آن كشور، تأثيري بر تابعيــت مي
، احوال شخصيه اين افراد، تابع قــانون ١٢  هطابق مادم  ايراني او ندارد و از سوي ديگر

كشور اقامتگاه آنان است. در واقع، كنوانسيون صرفاً ناظر به پناهندگان خارجي مقيم 
ايران نيست، روي ديگر اين سكه، شمول آن نســبت بــه ايرانيــان پناهنــده در خــارج از 

مدني دانســت. امــري قانون  ٦ همذكور را بايد مخصص ماد  هبنابراين ماد؛  كشور است
نمايد. فرض كنيد نكاحي بين يــك كه پذيرش نتايج آن در نظام حقوقي ايران دشوار مي

مســلمان در كشــوري خــارجي منعقــد زنِ ايرانيِ مسلمان پناهنده با مــرد خــارجي غير
و بر اساس قانون اقامتگاه، حكم به   ١٢  هتواند به استناد مادشده، آيا دادگاه ايراني مي

  رسد.منفي مي  به نظرنكاحي دهد؟ پاسخ  صحت چنين
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بــا تأثير عامل دين و مذهب در تعيين قانون حاكم بايــد مــورد توجــه قــرار گيــرد.   
آيا محكمه   هستند،پيرو فرق اهل سنت  مقيم ايران  توجه به اينكه بسياري از پناهندگان  

 بــه عنــوان مثــال،  آنــان اعمــال كنــد.  احوال شخصــيه  تواند قانون مدني ايران را برمي
 انحــلال و رژيــمِتوانــد در  شده، مي  منعقد  حنفياصولاً آيا نكاحي كه بر مبناي فقه اهل  

  باشد؟ جعفريتابع فقه   اموال،
اعمال قواعد مذهبي در خصوص احوال شخصــيه،   هممكن است گفته شود كه اجاز

پــردازد مي »ايرانيــان«ي به قانون اساس ١٣اختصاص به ايرانيان غيرشيعه دارد. اصل 
نيــز مــانع  »اجازه رعايت احوال شخصيه ايرانيان غيرشيعه در محاكم«و عنوان قانون  

رســد بايــد آن را حمــل بــر مي  به نظــراما  ؛  شوداز شمول آن نسبت به اتباع بيگانه مي
ت توان گفمياگر قانون ايران را به عنوان قانون اقامتگاه حاكم بدانيم  .  مورد غالب كرد

شده در قــانون اساســي، بــه عنــوان بخشــي از قــانون هاي پذيرفتهقواعد مذهبي اقليت
اعمال قواعد مذهبي براي پناهندگان مسلمان   قابل اعمال بر پناهندگان نيز هست.ايران،  

مضافاً بر ). ٢٦٩، ١٣٧٨ايران، چيزي نيست جز اعمال قانون اقامتگاه (نك. پروين،   مقيمِ
رسد براي مثال قواعد مذهبي مسيحيت در خصــوص احــوال شخصــيه مي  ربه نظاين،  

تر از مقــررات قــانوني مــدني ايــران اســت و غايــت دانــش يك پناهنده مسيحي مناسب
  تعارض قوانين نيز دستيابي به قانون مناسب در خصوص هر رابطه حقوقي است.

هُماَلْزِموهمُْ بِما  طبق قاعده فقهي «الزام» كه از حديث « خــذ شــده » أاَلْزَمــوا بِــهِ أنْفسُــَ
مفاد قاعده اين است اگر يك نفر ملتزم به ديــن   .شودنيز همين نتيجه استنباط مي  است

احكام مــذهب   ر اينكه بهتواند او را ملزم كند بحاكم اسلامي مي  و اعتقاد خاصي باشد،
 تــرينمهم  هياحــوال شخص ــ  .)٧٩،  ١٣٩٢،  نياءالديض ــ(  ٣٩شــود  و اعتقاد خودش ملتــزم

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

شــيعه، مسلمان غير يهاگروهو مخالفان از . بدون شك، قاعدة الزام در احكام اختلافى ميان شيعه دوازده امامى    ٣٩
شود، به شرط آنكه الزام مخالف به مقتضاى مذهبش زيان مــالى يــا بــار حقــوقى بــر او و توســعه بــراى جارى مى

يادشده دارد يــا پيــروان ســاير اديــان از  يهاگروهداشته باشد؛ ليكن در اينكه اين قاعده اختصاص به    يدر پشيعه  
ه اختلافى است. بسيارى آن را شــامل پيــروان ســاير گيرد، مسئلقبيل مسيحيت، يهوديت و مجوسيت را نيز دربرمى
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الزام و مورد متيقن اين قاعده جايى اســت   هاجمال قاعد«  قاعده است.  نيا  انيبستر جر
كه بين دو نفر اختلاف در مذهب وجود دارد و يكى از اين دو امامى بوده و ديگــرى از 

بر طبق روايات و ادله ديگرى كــه  اماميهعامه و اهل سنت است. در اين صورت فقهاى 
يا عقدى بر طبــق مــذهب عامــه بــه   ملهفرمايند: اگر يك معاالزام است مى  هگر قاعدبيان

طبق مــذهب اماميــه   صورت صحيح و داراى شرايط واقع شود، هرچند كه اين عمل بر
به صورت صحيح واقع نشده است و بايد حكم به بطلان و عدم ترتب اثر بر آن كنــيم، 

 تــبتواند آثار صحت را بر آن عمــل مترالزام شخص شيعى مى  هبر طبق مفاد قاعد  اما
كند و شخص عامى را بر پذيرش مقتضاى عملش الزام نمايد. مثــال معــروف و مــورد 
اتفاق اين قاعده چنين است: اگر يك شخص از عامه زوجه خود را به سه طلاق در يك 

د: «انت طالق ثلاثــاً» از آن جهــت كــه مجلس مطلقه كند و در مجلس به زوجه خود بگوي
و به اعتقاد وى، با چنين طلاقى زوجــه   ستطبق مذهب اين شخص، اين طلاق صحيح ا

او، مطلقه خواهد بود و لذا بعد از گذشت عده، خــود اهــل ســنت بــا چنــين زنــى ازدواج 
 كنند، حال هرچند كه بر طبق نظر فقهاى اماميه، چنين طلاقى باطل است اما بر طبــقمى

شده است، به   لقهتواند، اين زن را كه به چنين طلاقى مطالزام يك شيعى مى  همفاد قاعد
  .)١٣- ١٤،  ١٣٩١لنكراني، » (فاضلعقد خود درآورد و با وى ازدواج كند

  
  گيرينتيجه .١١

كنوانسيون    ١٢ماده   دوم  فصل  ماده  حقوقي    ١٩٥١اولين  وضعيت  به  كه  است 
شخصي مي   هاحوال  اين  پردازد.  پناهندگان  به  مادهطبق  مربوط  مسائل  تمام  احوال  ، 

اقامت پناهنده يا در صورت عدم اقامت، تابع قانون كشور    شخصيه تابع قانون محل 
بود  خواهد  وي  سكونت  حقوق    .محل  كلي  اصول  طبق  كه  كشورهايي  در  حكم  اين 

خصوصي،  بين ملي    احوال الملل  قانون  تابع  خارجي  اتباع  مثل  است  هاآنشخصي   ،
ويژهايران اهميت  از  در  ،  است.  برخوردار  پايبند  كشورهايي  اي  تابعيت  اصل  به  كه 

 
اند. برخى آن را به مخالفان از ساير مذاهب اسلامى اختصاص داده و شامل ديگر مذاهب باطــل از اديان نيز دانسته

  ).٦/٩٤،  ١٣٩٥اند (هاشمي شاهرودي، كفار ندانسته
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ن فرار  شود كه با پناهنده طبق قوانين كشوري كه از آمانع از آن مي  ١٢هستند، ماده  
هاي اداري ناشي از اعمال منظم قانون ملي  رفتار شود. اين ماده دشواري  ،كرده است

مي كاهش  را  پناهنده  كشور  نهادهاي  توسط  ماده  پناهنده  اين،  بر  علاوه    ١٢دهد. 
كند مي حمايت  پناهنده  كشور  در  پناهندگان  ادغام  از  قبلاً   .تواند  پناهنده  كه    حقوقي 

و نموده  ميبه    مربوط  كسب  او  شخصيه  حقوقاحوال  مخصوصاً  به    مربوط  باشد 
در صورت    شرط آنكه ه  محترم شمرده شود ب ازدواج بايد از طرف هر دولت متعاهد  

پيش انجام دهد. بديهي است حق  بينيلزوم تشريفات  قوانين دولت مزبور را  شده در 
وي پناهنده   جمله حقوقي باشد كه طبق قوانين دولت مذكور چنانچه  مورد بحث بايد از

نباشد، باشد   هم  شده  نظام  ،بنابراين؛  شناخته  از  دسته  آن  در  كه  حتي  حقوقي  هاي 
متبوع   قانون  تابع  بيگانه،  اتباع  شخصيه  پناهندگان،   هاآناحوال  خصوص  در  است، 

اقامتگاه اعمال مي  ارتباط  قانون  شود. اين حكم منطقي و قابل توجيه است، زيرا عملاً 
قانون    ٧  ه شود. در ايران نيز اگرچه به حكم مادوع خود قطع ميپناهنده با كشور متب

مدني، احوال شخصيه اتباع بيگانه تابع قانون متبوع است ولي با توجه به الحاق ايران  
توان گفت  اعمال كرد. ميدر خصوص پناهندگان  به كنوانسيون، بايد قانون اقامتگاه را  

ق پناهندگان،  مربوط به وضع  كنوانسيون  تعاقانون  در  رواعد حل  را  قانون مدني  ض 
قانون مدني، ناظر به عموم    ٧  ه چرا كه مادخصوص پناهندگان، تخصيص زده است.  

و   هستند  خارجي  اتباع  از  گروه خاصي  پناهندگان،  كه  حالي  در  است،  خارجي  اتباع 
ماد است.  اين دو عموم و خصوص مطلق  ميان  بر وضعيت    ١٢  ه نسبت  كنوانسيون، 

تأثير نيز  كشورها  ساير  به  پناهنده  استايرانيانِ  تابع   ،گذار  را  آنان  شخصيه  احوال 
قانون مدني دانست.   ٦  هدهد و قاعدتاً بايد آن را مخصص مادگاه قرار ميقانون اقامت

ماده  مي  به نظر اعمال  از جمله  پناهندگان و  از  اصلي در حمايت حقوقي  رسد مشكل 
صلاح است كه سبب تمايز پناهندگان از احراز شرايط آن توسط مقام ذي  مسئله،  ١٢

مي بيگانه  اتباع  عمدساير  واقع،  در  ماهوي  اتب  هشود.  لحاظ  از  ايران،  مقيم  بيگانه  اع 
در   هويتي  و  شناسايي  مدارك  فقدان  آنان،  كثرت  اما  دارند،  را  پناهندگي  شرايط 
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شود كه احراز پناهندگي  هاي اداري سبب ميخصوص بسياري از اتباع و ضعف رويه
ذي مرجع  در  نگيرد آنان  صورت  پناهندگان صلاح  حقوق  از  حمايت  مطابق    - . 

ك حوزه  - نوانسيوناستانداردهاي  همه  در  جامع  برنامه  يك  به  تشديد  نياز  دارد.  ها 
بيگانه اتباع  استرداد  و  شناسايي  بيگانه،  اتباع  ورود  بر  صورت  نظارت  به  كه  اي 

اند، تدوين يك قانون جامع و  بدون مدارك هويتي وارد كشور شده  غيرمجاز و عمدتاً
زي يك نظام حقوقي و اداري  رينامه قديمي پناهندگان و طرحخصوص اصلاح آيينبه

به درخواست براي رسيدگي  پناهندگي، ميچابك  بخشهاي  برنامه  تواند  اين  از  هايي 
  باشد.

  
  منابع  -١١

  كتاب الف) 
آسيه - ١ در    يهااست يسبررسي  ).  ١٣٩٣(  ارحامي،  ج.ا.ا  اجرايي  و  تقنيني 

 هاي مجلس. ، گزارش مركز پژوهشخصوص كودكان پناهنده

، تهران: بهتاب، چاپ ٢، ج  الملل خصوصيحقوق بين).  ١٣٧٩(  نيا، بهشيد ارفع - ٢
٣. 

، تهران:  المللوضعيت حقوقي پناهندگان در حقوق بين).  ١٣٩٦(  ياو جعفري، ر - ٣
 جنگل، چاپ اول.

محمود - ٤ بين).  ١٣٩٣(  سلجوقي،  خصوصيحقوق  جالملل  ميزان،  ٢،  تهران:   ،
 .٧چاپ 

، تهران: ميزان،  خصوصي  الملل نيبحقوق  ).  ١٣٩٦(  شريعت باقري، محمدجواد - ٥
 .٢چاپ 

محمدرضا - ٦ بيگدلي،  گنج عمومي  المللنيبحقوق  ).  ١٣٨١(  ضيايي  تهران:   ،
 .١٧دانش، چاپ 

محمدجواد  - ٧ لنكراني،  الزام).  ١٣٩١(  فاضل  اطهار، قاعده  ائمه  فقهي  مركز  قم:   ،
 چاپ اول.
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دانشگاهي، چاپ  ، تهران: مركز نشر  تعارض قوانين). ١٣٨٢( الماسي، نجادعلي - ٨
١٠ . 

، تهران: انتشارات جنگل، هاها و رويهنظريه  پناهندگي:).  ١٣٩٠(  يهانلو، فاطمهك - ٩
 چاپ اول.

انتشارات پايدار،    ، تهران: الملل خصوصيحقوق بين)  ١٣٨٧(  ين الدمدني، جلال - ١٠
 . ٥چاپ 

 . ١١، تهران: آگاه، چاپ الملل خصوصيحقوق بين). ١٣٨٣( نصيري، محمد  - ١١

  هميعل  تيفرهنگ فقه مطابق مذهب اهل ب).  ١٣٩٥(  شاهرودي، محمودهاشمي   - ١٢
 . (ع) تيبر مذهب اهل ب يالمعارف فقه اسلام هموسسه دائر، قم: السلام

 مقالهب) 

شخص  گريد  ينگاه«).  ١٣٧٧(  فرهاد  ،نيپرو - ١٣ احوال  بر  حاكم  قانون    هيبه 
 .٢٧٥- ٢٤١ ، صص٢٤شماره ، يالمللنيب  يمجله حقوق »،رانيا ميمق انيخارج

بتول نياءالديض - ١٤ الزام»،  ١٣٩٢(  ،  قاعده  اجمالي  «بررسي  فقه ).  مطالعات 
 . ٧٣- ١٠٠، صص ٢٨شماره ، اسلامي و مباني حقوق

١٥ - ) انصاري  هانيه  و  سعيده  سياست ١٤٠١مختارزاده،  «چهارچوب  و  ).  گذاري 
پناهندگي»،   وضعيت  تعيين  سيستم  بر  تأكيد  با  ايران،  در  پناهندگان    ه فصلنامحقوق 

 . ٩٩- ١١٧ صص  ،١٢شماره نامه علم و فناوري، سياست 

١٦ - ) هاشمي  حورا  و  نسرين  از  ١٣٩٥مصفا،  حقوقي  «حمايت    جويانپناه). 
 .١- ٤٠ ، صص١٣، شماره  الملليمطالعات بين هفصلنامتغييرات اقليمي»، 

 ج) آراء 

شماره   - ١٧ (حقوقي)   ١٤٠٣٠٩٣٠٠٠١٧٦١٨٩١دادنامه  عمومي  دادگاه  اول  شعبه 
 شهرستان برخوار

 ديوان عالي كشور   ٨  شعبه ٩٢٠٩٩٧٠٩٠٦٨٠١٠٩٧دادنامه شماره  - ١٨

 ديوان عالي كشور  ١٥شعبه   ٩٣٠٩٩٨٠٧٠٤٠٠٠٨٠٩دادنامه شماره  - ١٩
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Abstract 
Private international lawyers can no longer believe that asylum rules belong only to public 
international law, or that asylum is not the core of private international law. On the contrary, 
private international law should be the first branch of law to address asylum and its impact on 
the personal status of individuals. Cross-border flight by people who fear for their lives or 
freedom raises important issues in the field of their private international law. In addition to the 
logistical issues related to asylum seekers, destination countries also face issues related to 
their private international law in the field of personal status. This article examines one of the 
long-term legal concerns, namely the portability of the personal status of refugees across 
borders. 
   Article 12 of the Convention on the Status of Refugees makes their personal status subject 
to the law of their country of residence. Considering Iran's accession to this Convention, the 
rule of Article 7 of the Civil Code will not apply to them, and the law governing the personal 
status of refugees must be determined differently from that of other foreign nationals . 
   The findings of this research show that according to Iranian private international law, the 
governing law for the personal status of refugees residing in Iran should be determined with 
due regard to their religion or faith. If, according to Article 12 of the Convention, we consider 
Iranian law to be the governing law of residence, it can be said that the religious rules of 
minorities recognized in the Constitution, as part of Iranian law, can also be applied to 
refugees. It is obvious that where the refugee is not a member of Iran's recognized minorities, 
his personal status will be subject to the law of his residence. 
Keywords: Personal Status, Refugee, Acquired Right, Law of Residence, Refugee 
Convention 
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